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veleket barmily kolféldi piacra. -
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toresmentes pancel-szekrenyeket. (Safe deposits.) —
Nagyobb ladakba c omagolt és a fél pecsétjevel ella- -—
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tetnek —
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kalap- és uridivataruhaza Ko-
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es Szép-utca sarkan. Folyto-
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A HALADAS" kovetkezd, kett6s szama jalius 20-an jelenik meg

TARTALOM OLVASOINKHOZ

Meg nehany het és ,,A Haladas" har-
Acs Ferenc képe: Csolnakban. madik evharmadanak Is veégere er. Az el-
Csiky Jené dr:  Jegyzetek a nagy porhoz mult szezon alatt mindenki meggyozodhetett
Heltai Jeno: Erdo szélen (Jean Richepin) a mi wanyu_nkrol, elveinkrol €S halas  ko-
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Juhasy Gvula: Chanson akiknek mutatvanyszamokat kaldttink, hogy
BArson Iﬁ A A kapitany leveled jovore elofizeteseikkel partoljanak es seqit-
NP A min%ann);/iszor negfordulni | SENeK ezzel megkezdett utunkon tovébb ha-

Gabor Jen0 dr Birtokpolitikdnk és az Ujabb

telepitési akcid Tekintettel azonban arra, hogy ,A

Haladas™ mar most iIs bOvebb és diszesebb
alakban jelenik meg es allandoan muveészi

SZINHAZ* | melléklete is van, lapunk éara
~ oktober t-tol kezdve
Meskd Tibor:  Koltozkodés | EQY BVIC i, 10 korona
Ozoray Jend : Reinhardték Budapesten (A | Egy évharmadra) o
kék madar) \  (négy honapra) | .............. orona
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U] SZAMAI:

289—291. Miklos Jend novellal.
292—295. Brody Miksa
298—299. Nagy Lajos )

296—297. Gyori Ern0 szindarabja. ERDELYI KONYVTERIJESZTO
300—29i. Balazs B.: Dialogusa. «

302—304. Somlyd Zoltan uj versel, (Karithy elo

avaa)  KESZEY ALBERT

konyvismertetoje és arjegyzéke

ooe Barkinek ingyen, b rmentve kuldi

es Takarekpenztar
Részvenytarsasag.

Mezogazdasagli Bank

Elfogad betéteket beteti konyvecskekre és
folyo szamlara legelonyosebb kamatozas
mellett naptol napig S a tokekamatadto Is
az Intézet sajatjabol fizeti s azokat rend-
szerint felmondas nélkul fizetl vissza.

Lombard kolcsonoket nyujt értékpapirokra
elony6s kamatlab mellett.

Valtokat leszamitol elonyos kam.-lab mellett™

Kolcsonoket nydjt Ingatlanokra valo betab-
lazas és valtofedezet alapjan

Folyoszamla hiteleket nyujt fedezettel elo-
ny0s kamatfizetés mellett.

Ertékpapirokat vesz es elad napi arfolyamon.

Foglalkozik minden a bank és takaréekpénztar
Uzletkorhoz tartozo ugyletekkel. Rz Igazg.



300.000 koronas alaptokéjet
600.000 koronara emeli fol, hogy
az Intezet ceéljaiul kitlzott magyar

nemzetl kultur- és humanintézmenyek
kello tamogatasara nagyobb anyagi

erovel rendelkezzék. . * ¢ * . * . * o
Az ujkibocsatasu reszvények ielerésze
a mult 1912. evben helyeztetett el es
ebben az evben a 150.000 korona érte-
masik feleresz kerll elhelyezésére
Tisztelettel kerjuk a magyar nemzeti
eelok 1rant erdeklodessel viselheto
testlleteket és egyeseket, hogy ezen
altruista jellegl peéenzintezet fejlesz-
téset, részvenyek atvételével, kegyesen
tamogatni méltoztassek. Az uj resz-
vények kibocsatasi arfolyama dara-
bonkint 110 K és 2 K belyeg- és r-
lapdij.. Az elOojegyzend0 reszvenyek
ezen ara a folyo 1913 év folyaman
egyszerre, vaqgy reszletekben is fizetheto.
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JEGYZETEK A NAGY PORHOZ "3

r okaktol hallottam emlegetni mostansag, vagyva és szomoru
lemondassal, ugy mintha az inkak meses kincse a kezUk-
ben lett volna es aztan megint elmertlt a vizbe, L,Sze-

retném hallani a Vazsonyi vedobeszedét !" Sokert nem adnam,

ha hallhatham Vazsonyit beszelni!™ — |, Felutazom Pestre meg-
hallgatni Vazsonyit!" — Es aztdn nem utaztak fel. Es aztan sem-
mit sem adtak, hogy hallhassak Vazsonyit!

Mindezekrol nem tehetlink, hogy Is mondjak: ,,Hjah a korul-
meények" es Igy I1s mondottak lemondassal, kesertseggel.

Polgari becslletszavamra allitom, hogy en nagyon oOrulok, mert
nem hallottam Dr. Vazsonyi Vilmos védobeszedet.

Jobb igy. Ott kozvetlen impressiok nyugoztek volna le agya-
mat, a szemem az erdekes miiiiovel, a fulem a hanggal, az 1deg-
zetem a targyald terem villamos feszlltségu levegojével teveszte-
tek volna meg.

Jobb Igy. Kilenc orai tavolsagban a targyalo teremtol, nyu-
godtan olvasom a lapokbdl az ellenfelek mérkozeset. Higgadtan
gondolkodom, tenyek felett elfogulatlanul itelkezik az agyam.

Es a Désy-Lukacs por ugy latszik elGttem, mint egy soban és
piszkos s undorito mocsarban megaztatott korbacs, melynek nyele a
szolgabird es csendor, ami pedig az ostor végen csattan a csendor-
fegyver ravasza. Az ostor nyelét pedig a miniszter ur fogja.

Es ezzel az ostorral vernek végig Magyarorszagon és rajtatok
es ezt a mindenhatonak latsz0 ostort magyar politikanak hivjak.

J913* junius ho 3-an
itélet utant

Elhangzott a sz0 a Desy-Lukacs poOrben. Elvégeztetetett. A te-
Kintetes Kir. torvényszék Desy Zoltant felmentette. Ugy hangzott
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el az itelet, mintha egy Kkorszakot lezaro nehéz dongéstu kaput
vagjak volna be.

Bebortonoztek vele az erkolcstelenséget és 1gazsag s a becsU-
letesség ujra nyiltan kilephet a napfenyre. Tehit szabad még
Magyarorszagon becstletnek és papjainak élni. Tehat szabad meg
lgaz embernek Igazat beszelni.

orvendjink> ujjongjunk, hogy ez igy tortént, mert hisz tulajdon-
képpen nem Is lett volna szabad ennek maskeppen torténnie.

De van ennek az Ugynek egy ketsegbeejtben szomoru, elkese-
ritd kisero arnyéka, aminek pedig nem lett volna szabad letezni.

De létezett, elt Magyarorszagon, mindenkinek az agyaban.

Ezen a targyalason alapoztdk meg az erkolcstelenseg sirkovet.
El0szOr csak halvanyan és vérszegényen pislogott az 1gazsag,
mint egy félénk nagypenteki mecs, aztan mind erosebben, féenyob-
ben és diadalmasabban kelt ki a mindent elonto politikal korrup-
ci0 vegtelen mocsarabol a nap, az igazsag és becsuletesség napja.
A szemunk elott nott naggya a dereng0 feny es vilagitott be el-
panamazhatatlanul, lehazudhatatlanul az lgazsag . . .

Es még sem merte senki sem hinni, hogy Désy Zoltant, az
lgazsag gancs es felelem nélklli lovagjat felmentik.

Ketszer, haromszor és szamtalanszor mondom és akar eski
alatt 1s merem allitani, nem hitte senki, azaz helyesebben mondva:
,, Nemmerte senkl sem hinni"4

Es ez a fekete arnyék, amely borzalmasan vilagit ra a mindent
elontd elvtelen politika hatalmi tultengésére.

Ez az emberek keserten 0sszeszoritott ajkara fagyott és kimon-
dani nem mert hit, ez nagyon serto, nagyon megalazdo volt a ma-
gyar birdsagra.

Ez szégyen volt a birosagra.

De csak volt.

Mert ezzel az itelettel uj hit koltozott a lelkekbe és a bizalom
temploma ujra epulni kezdet és barcsak ez az epuld kis imahaz

ujra hatalmas templomava tudna noni az igazsagnak.
DR. CSIKY JENO.



ERDO SZELEN
(Jean Richepin)

En szerelmesem, ma este

JOjj, bolyongj el messze vétem,
cMajd a haz mogott mi ketten

Mintha minden sohajtasuk
cMuzsikaba 0sszefolyna,
Elnemulnak, amig oOket
cA feher hold megcsokolja.

Nem fogunk egy szot sem szolni,
Ugy ulink ott, nagy hallgatva,
eMig az éjben elalusznak,
cAmely Otét elringatja.

L etlink az erdodszélene

Akkor aztan hobortosan
Te kacagni fogsz a csenden,
Ugy kacagni, hogy a nagy fak
JFOlébrednek tole menten |

HELTAI JENO

cMegtudod majd — suttogasat
Hallgatvan az esti szélnek *-

Hogy a nagy fak nagy almukban
Hangos szoval, mit beszélnek ?

ccececla

K } TRAGEDIA Ve ence

000 ® 000 «000*00« o000

suromvizes, szurke novemberi napon volt az eskuvojuk a lany szulOva-
rosaban, egy kisebb vidéki kozpontban. Mikor reggel a kocsik eloallottak

a haz ele és a volegény Is megerkezett a menyasszonyi csokorral a lako-
dalmas hazhoz, csak ugy Omlott az esoO, boseges zokogassal.

Ok ketten azonban nem lattdk a lehangoléan nyomott kedélyl Gszi na-
pot. Egymassal voltak betelve es verdienyes nap toltotte be a lelklket.

A lucskos utcakon gyors iramban robogtak vegig a hatarok. A nagy-
templom huvos hajojaban a reggeli mise tomjénflstje uszott csondes mozdu-
latlansagban. Mindenrol, amik korulottik torténtek, kevés kép maradt meg
a lelkukben. Csak egy par gratulald i1smer0s szava, nehany regi tancos elo-
bukkand arca villant at az elfogodott menyasszony szorakozott gondolatain,
mikor a templombol kimenve, a naszindulo biborszinekben harsogd akkord-
Jal zugtak az orgonan.

Bent Ultek ketten a kocsi puha feszkeben, akik par perc elott Orokre
egymashoz lancoltak magukat. A menyasszony kezéen erezte a férfi kezenek
szoros markolasat, amely mindkettojukben a jovO nagy egyesuleséet, a test-
ben és lélekben valo 0Osszekapcsolodas szent gondolatat teremtette meg.

A lakodalmas vigsag disszonanciaja kifarasztotta mindkettojuk éber figyel-
met. Mindenki meghatott szipogassal vett bucsut a menyecskétol, akit egesz
karavan Kkisert ki az allomasra. Ott meg egyszer elsirattak a tavozokat és



kendot lobogtattak a kirobogo vonat utan, amely magaval ragadta a ket
egyedullétre vagyakozo menekulot.

Rajtuk Kivil még egy par csondes utas bologatott a fekete bordivan sar-
kaban, akik vegignézték tagranyitott, almos szemmel a bekolt6z0 fiatalokat,
azutan ujra hatrahanyatlott a fejuk es tovabb bobiskoltak.

A naszutasok kényelmesen behuzodtak a fllke ket szemkOzti sarkaba és
a zUrzavaros nap utan a csondet kezdték élvezni. Egyszer-egyszer eloreha-
Jjolt a ferfi az asszony fele, kerdett tole valamit, megszoritotta a feléje nyuj-
tott kezet, rapillantott az orajara es tobbszor ismeételte :

— Mindjart otthon leszlnk.

Az asszony bagyadtan nyitotta fel a szemet, visszamosolygott, a kezszo-
ritast visszaszoritotta és a ferje nevét sugta halkan az ura fele.

A vonat tovabb duborgoit, elore a sotét ejszakaban. A kocsi jobbra-balra
hintazott széditdo hullamzassal. Néha hidakon robogtak keresztil, amelyek
Z0rompolve dorogtek.

A fulkében edesen terjedt szet az asszonyka parfimjenek tiszta illata. A
két invertégo a gazlampabdl eros fényt hintett ra a becsukott, halvany szem-
héjakra.

Szep kép, ismeretlen vilag ragyogd hallucinaciol keveregtek az asszonyka
szeme elott.

Latta a varost, a metropolist, amely felé vitte Oket kettojuket a szaguldo
gyorsvonat. Latta a csillogo életet, amely utan gyerekszemmel mindig va-
lami nagy ahitatban vagyakozott.

Gyonge, beteges leanyka volt, mikor az iskolaba jart. Majdnem allandoan
kohogott, sot volt egy 1do, mikor komolyan aggodni kezdtek az élete miatt.
Apja, anyja vitte egyik professzorhoz, aztan a masikhoz — egyetlen gyerek
volt — és 1gy kllonbosen sokat hordtak Budapestre, amelynek széditd pom-
paja magahoz lancolta a lelkét. Mikor a fovarosba ért veliUk a vonat, egy-
szerre mintha Kicseréltek volna a gyermeket. Elfeledkezett ugyszolvan a be-

tegsegerol es a szegeny, megriadt szulok nem tudtak hova lenni a hirtelen
oromtol, hogy a gyermekik milyen jokedvd.

Mikor a fenyes kirakatok csodai elott acsorogtak, vagy mikor a kisleany

a professzor kenyelmes varoszobajanak ablakabol nezte a zsibongo korut
villamoskocsiait, halkan odasugta az apanak:

— Istenem, de boldogok Is ezek a fovarosi emberek !

Es ilyenkor minden egyes utazds végén, mid6n a vonatjuk, kibljt az
Uvegteto alul es vitte Oket hazafele a videkre — a kisleany konnyez0 lélek-
kel nézett titkos szépsegu szerelmese utan, kihajolt az ablakon es ugy hall-
gatta a villamosok elhalkuld csongetéeseit és ugy vigyazta az elmaradd tuk-

ros folyot, amelynek két oldalan tengernyi aprd villanylampa pislogott elo
a messze éjszakaban

Kelenfoldon megallt a vonat. Elhalkult a duborges. A férfi felsegitette az
asszony kabatjat, aztan maga ts felkeszulodott. |1z perc mulva beszalad



Innet mar a gyorsvonat. Kiallottak a folyosora, oda ahol a folyosd elka-
nyarodik es a kocsi ajtajan messze elore lehet latni.

Egymashoz simultan, halkan beszélgettek. A ferfi kedvesen emlekeztette
az asszonyt arra a legutobbi utazasra, amikor egyet-mast bevasaroltak Pes-
ten és az édesanyja tarsasagaban megjartak a fovarost, ahol ezentul orokke
felltik tanyajukat.

A vonat hirtelen bekanyarodott és er0szakos razkodasokkal feloldalt dalve

tortetett elore. A soOtet ejszakabol mind tobb és tobb fenylo pont kertlt
eléebuk.

Ott voltak.

Valtok csattogtak a kerekek alatt. A vonat lassitani kezdte futasat.

Fényes Uvegcsarnok borult a kocsik fole.
eszalltak.

A hideg szél arcukba csapddott Osszekuporodva, siet6 gyorsasaggal 1ép-
tek ki a palyaudvar ajtajan, ahol a kocsik allanak.

A férfi 1jedten nézett korul. Nem volt mar szabad fiakker.

Az utolsonak ép akkor csaptak be az ajtajat.

Mit csinaljanak ?....

Az asszony csodalkozva nézte a forrongd éjjeli életet. Kocsik robogtak,
villamosok Imbolyogtak az embertomeg feje felett.

— Menjunk gyalog — mondta a ferjenek.

— Milyen j6 kis asszony vagy te — szolt a ferfi es megszoritotta a karja
ala flzott kezet.

— Milyen szép lehet itt az élet! — mondta az asszony es szerelmesen
simult férje oldalahoz.

Ugy mentek ott, mint két kis gyermek, akik eltévedtek és mennek va-
lamerre, ismeretlen tajek fele. A szemuket elkapraztatta a sok szepseg.

Egy helyen nagy torlddas allta utjukat az utca keresztezesnel.

Villamosok, autok, emberek alltak egy csomdban és mindenki azt a ha-

rom egyenruhas embert leste, akik valamit emelgettek fel a foldrol, a sinek
kozul.

Valakit elttott a villamos.

Az asszony kivancsian kezdte kérdezni :

— Mi az, mi lehet Itt .

— Jaj, gyerunk, gyerunk csak arra a mellékutca felé. Itt nem tudunk
elmenni a nagy csodulet miatt.

De mar keso volt.

Az asszony arra figyelt. Ep akkor hoztdk ki a mentok a halottat a jar-
dara. A kezel, labal, egesz teste elettelentl hanyatlott-csuklott 0ssze-vissza.
A fejébol csopponkint folyt a ver.

— Menjunk — sugta az asszony. Szinte erotlentl hanyatlott a ferje kar-
jara, akl sietve vezette a mellekutca fele az asszonyt, aki nem Is értette
talan, hogy mit latott, de aki valami ismeretlen, hideg borzadalytol reszketett.
Lassan, beteg vanszorgassal ertek haza.



S mikor belépett a friss butortol illatos uj lakasba s eloszor villant fel a
villany fenye, az asszony nem fogadta el boldog parja kitart karjait. Szot-
lanul beleroskadt az egyik szeles fotOjbe es csendesen sirni kezdett.

Avval a nagy, ketsegbeesett, csalodott, fajdalmas zokogassal, amivel va-

lami kedves halottunkat szoktuk siratni.

A feérje tavolabb Ult tole, a tulsd fotojben. Nem Is merte megszolitani a

a feleségét.

V( VALLOMAS :<e

cMegirva regen ez a nehany sor,
CA nyaron
Elktldtem volna hanyszor, de hanyszor
S nem kildtem el megsem, megsem.
FUlembe zsongtak friss soral
Dodonal halk szava kurttel,

A vallomas tan meég korai:
Szegeny Anatol, majd holnap kuldd

ERE

Azota megsargultak a lapok

S a betuk kisse megkoptak
Lelkembe a reménydus holnapok

Oh, mennyl, mennyi konyt loptak.
cMost, hogy Ifjusagom sirba nezo

S kuldnem a vallomast gyerult furttel
'Valami azt sugja : mar keéso,
Szegéng cAnatolom sohase kuldd el.

SZEGEDI LAJOS

irtam, e

'BET TICHA

— A rossz hazban ma lattam egy
kisasszonyt. — 0 sok bajt lat az en
szegeny szemem* — Kek pantlikat
font langveres hajaba. — Hallgas te
rossz haz. Ra emlékezem.

— Kislany koraban olvasta Bocac-
ciot, — a vén olasz vasott mesein élt,
— liliomot vitt vasarnap az utcan —
s Bettina vere benne vert, zeneélt.

— Szep kisasszony, Udvozlom tisz-
telettel, — kOszonti ont egy szurkulo
lovag, — kI mar nem olvas bunos
doktrinakat — es nem keres leder
kalandokat.

— Csokolja meg az elkésett tanit-
vanyt, — a vig olasz meselok ven
flat, — ki, signorinam, nem hord sima
spadét — es nem szerették szOko
Bettinak.

— Oftt allt a dama és tukrébe ba-
mult, — szeme fagyott kozonnyel volt
teli, — Igy néznek ¢jjel kriptdban a
hulldk, — lux perpétua luceat ei.. .

EMOD TAMAS.

SZEMLELODES sy,

................................................................................ Si1...!

AN 1g Yy éerzem magam, mintha létran mennek folfele és minden foknal azt
hiszem, hogy en mar nem mehetek tovabb*

Minden foknal kortlnezek, minden foknal uj vilagoratok, mert fokonkeéent
valtozik énem, Ha mar elmélyedtem a mindenseg egyfajba szemléleteben,



kezdtem megszeretni tagultabb latkoromet, akkor veszem eszre, hogy még
mehetnek folfele*

Ha elgondolom, hogy csak egy negyedev alatt mennyl mindenen men-
tem keresztil, mily rengeteg terlleten szankazott vegig intelligenciam és
mennyiféele befolyas ereztete hatasat rajtam, akkor gy érzem magam,
mint egy 0szerkereskedo, aki sok-sok mindent 0sszevasarolt, tovabb Is adott
egy s mas holmijan, de nem volt ideje nyugodtan, higgadtan ertekelni
vagyonat, kivalasztva az erdemest megorzésre, a selejtest eladasra*

Elovettem Schopenhauert sotetsegbe vald vagyam Kielégitésere, de mas-
nak kepzeltem Ot, mint amilyen és felretettem®* Azutan jott a Spinoza-kultus
a Pantheismus es Substancia-fogalom, mindkettot* Mar elozoleg Is, ha
pantheismussal talalkoztam, mindég hagyott nyomot lelkemben, de most
erovel kapott meg, gondolataimnak uj iranyt adott, figyelmemet megint a
termeszettudomanyokra forditotta* Lazasan olvastam Haeckelt, bamultam
Ot, bemutatta nekem az emberileg nagyszerit* Vilagitd elme! — Szi-
lard Haeckel mint egy granitszikla és egyseges mint egy kvarckristaly™*
Kemény fe], logikai gondolkozas, de minden lendulet nélkil* Szilard, meg--
bizhatd talaj, de hianyzik rola az, ami a ta szepsége* Vilagosan latja a
természet munkajat, de gyonyorkodni nem tud benne; mélyen bevilagit a
természet muhelyébe, de csodalni nem tudja, minden természetes*

Haeckel széditoen tag perspektivat nyitott elottem, tanitott bizni az emberi
eszben, éreztete velem a megismeres Dbiztossagat, de megfagyott bennem

a lelek*

Van nekem egy fekete baratom, szeretem Ot, ugy hivjak, hogy szkepti-
cizmus. Meglatogatott es erre hadat Uzentem a termeészettudomanyos Vvilag-
nezetnek: ,,hatha nem Is 1gaz?" Persze, hogy nem I1gaz, az eszleletek
csalhatnak, az eredmeények annal inkabb, minden egy nagy Oncsalas, Ona-
mitas, kaprazat* Mit tudja Darwin, hogy a fajok egymasbol szarmaztak
le, ha igy van, akkor az a szakadatlan Osszefliggés miert nem érzékelhet0
az amo ebatol az embelig; mit bizonyitanak az 0Oslények, mit bizonyit
Huxley a hyppusaival, semmit* Ha az 0sszekoto fajok nagy része Kkihalt,
azt ertem, de miért halt ki mind?.. . llyen és ehez hasonldo gondolataim
voltak.

Rajottem, hogy szamunkra csak az létezik amiben hiszink és rajottem
hogy teljesen elvesztettem a hitemet* De az absolut hitetlenségnek az a
sajatsaga van, hogy beleharap oOnmagaba. Mindenben kételkedem, tehat
abban 1s, hogy minden ketseges-e* Ha nincs hitem, hihetem-e, hogy nem
hiszek. Ebbe azutan tokeletesen belezavarodtam. Ez oriasi khaosbol kiala-
kult egy eletrevald élettelenseg. Elhataroztam, hogy Ténemet nem engedem
elni, csak masok eéletéet fogom szemlelni és elvezni. Miutan tudom, hogy
nagy eszmeék es celok nem hevithetnek, mert elvesztettem bennok a hitemet
es valamikép megis akarom élvezni az életet, hamar megvan, elhataroztam,
hogy passzive fogok mulatni, szemlélem az embereket, gondolataikat, tettel-



ket* itélni nem fogok, Ugy veszem Oket, amilyenek, nemhogy milyenek lehet-
nének vagy kellene lenniok*

Ki gondolta volna, hogy a Haeckel-kultusz 1de fog vezetni !

Tehat az altalam szemlelodésre kirendelt 1ény, aki véletlentl épen én vol-
tam, szemlélGdni kezdett* Es latta, hogy az élet halkan magyarazza 6nmagat
es akik hangosan élnek, nem halljak* Az elet elmondja, hogy erteket tartal-
maz és jutalmul adja az él6knek ; az érték felismerése az élet jutalma* Er-
tek mindaz, ami utan vagyunk és aminek elerese 6romet okoz. Az ertek fo-
galma az egyénhez van merve, tehat egyénenkent valtozik* Schmidth Adam
a munkanak oOnertéket tulajdonit, pedig egy uresen hajtott cséplogep mun-
kaja ép oly kevesse bir eértékkel, mint egy patagon szamara Praxiteles
Hermese*

Ime az erték feltételezi az értekelést, mert csak akkor erték, ha ertékel-
tetik* Ellentétben a felteteles relativ, esetleges ertékkel, van-e érték, mely
fluggetlen az ertékelestol, bnmagaban ertek: vaa-e absolut erték?

Van-e oOnérteke a szellemnek? A szellem, vagy intelligencia a tenyek és
Jelenségekrol és azoknak okozati 0Osszeflggeserol alkotott fogalmak 0sszes-
sege* Az ertelmi megismeres utjan a mindenségrol mindinkabb behatdbb
tisztabb és vilagosabb fogalmat szerzek®* Az azonban nem valtoztat a min-
denségen, hogy nekem van tudomasom a kodfoltrol, csillaghalmazrol, ke-
letkezO es rombadolo vilagokrdl vagy nincs; nem a mindenseg gyarapodott
ertekben, hanem a rola alkotott fogalmam* Az értelmi megismerés keétség-
telendl érték, de van-e abszolut ertéke ?

A megismerés a kulvilag hatasainak befogadasa folytan megalkotott kep
a kulvilagrol* A megismerés érteke egyenes aranyban all a megismeres igaz
voltaval* De az abszolut megismerés iIs csak relativ értek lenne, mert nem
mindenki szamara bir beccsel* Az absolut hideg egyarant hideg a kaffer-
nek, spanyolnak és eszkimonak, ellenben az absolut megismeres nem egy-
arant ertek mindenikoknek*

Emberi produkcid nem lehet abszolut ertek, mert folytonos fejlodesben van.
De a tokeletesedés torvényenek, mint motorikus eronek absolut értéke van,
mert az anyag érteke eletkepessegeben fekszik* A halal az elet hianya, az
elet semmije, tehat a halal az ertek nullaja*

Az élet maga valami absolut, nem lehet sem fokozni, sem o0sztani, sem
elvenni belole, sem hozzatenni, minden eélet egy befejezett egész, olyan mint
egy gomb, nem lehet még gombebb* A vilagegyetem élete a maga neme-
ben ép oly értek, mint a kristalye, az emberélet ep oly erték, mint az
amoebaélet, a szerves, mint a szervetlen* Minden élet egyforman ertek és
minden elet feltetlen az ertekelestOl lggetlen, onmagaban abszolut érték.

Hatalmas kalapacsutésekkel ime folszegeztem a tetelemet. De a harapo-
fogot Igyekszem kézugyben tartani szikseg esetere.

Ha nem Is igaz, amit ma igaznak tartok, annyiban megis Igazam van,
hogy az esz Is elvezet, meg az i1gaz hataran Kival is, sot talan ott meg inkabb.



cMa este NYARI CHANSON

Arany hold uszik turkisz egen

Az életemre (gyhajlok—nize&eke fak az eben ejben, —

. . L& Dalol a nyari szoke reten. —
Mint h_og,y ant|I,< szekrenykebe nyal Ma a smaragd fuvekre fekszem,
Valami edes lim-lomot keresve,

, . v — Az 0sziI banattdl menekszem,
Egy banatos, galambosz oreg ur. Téli rontast vedli lelkem.—

| | O Gszi alom, téli alom, —Kis
Egy oOreg ur, aki emlekezik, eletem, hossza halalom, — Vi-

Konnyes szemmel egy kameat — gasztal), nyareji almom. —
keresye Arany hold aszik tlrkisz égen,

S a kamean egy sapadt leanyfejet —, Fekete fakaz eben ejben—

o , Vagyam arany, sorsom éeben —
Bus ahitattal csokol meg ma este. iqy daloltam Vigan, régesrégen.

GACDEMETER JUHASZ GYULA

A KAPITANY LEVELEI sson wwan

* O=# ##

® O .#

A wabris Tibor kapitany oOr eppen megjott a gyakorlatrol s amint lova-
rol leszalloit, vesszejevel megveregette poros csizmaja szarat, azutan
Indult a lakasara, hogy atoltozzek.

A zaszlbdalj legesinosabb szazadparancsnoka volt, ha nem Is eppen a leg-
fiatalabb. A legkozelebbi elolepteteskor varta az aranygallert s mostanaban
minden hattérbe szorult elotte, ami nem flggott O0ssze a katonasaggal. Meg
a noket I1s elhanyagolta, ami hallatlan dolog volt az 0 életében, holott ez-
elott veszedelme volt a szepnemnek.

Epen ledobni készilt atizzadt Zubbonyat, amikor szolgaja jelentette, hogy
egy uUr van odakint, aki nagyon surgosen szeretne beszélni vele.

— Ordog vigye az olyan urakat, akik nem hagyjdk az embert
tisztalkodni, gondolta Gabris Tibor. — De fennhangon igy szolott: — ha
annyira surgosen keres, ereszd be azt a majmot.

Egy kOzepkoru uri ember lepett be és kissé zavartan allott meg a kliszob
mellett. Arca piros-pozsgas volt. Tekintélyes hasacskat eresztett; kopasz
fejetetejen surd izzadtsagcsoppek gyongyoztek; — szemeboOl josag es felenk-



ség, majdnem alazatossag latszott* Kalapjat i1zgatottan markolaszta* Az
elso pillanatra jomodu kereskedonek tetszett.

Nevem Nagy, kezdte, alig tudva megallni a laban a kapitany szuré
szemének a hatasa alatt®* Nevem Nagy, Isméltelte novekvo zavarai* Vallal-
kozd vagyok* Van hazam és csaladom,  amint tetszik tudni*

Mit tetszem en tudni ? — kérdezte a kapitany meglepetten*

Nagy ur kohogott*

Bocsanatot kerek, en vagyok az, aki ott lakom a vasarter sarkan,
merre a szazaddal ki tetszik menni a gyakorlotérre* En vagyok az a sze-
rencsétlen. ...

Ennel a szonal megakadt, hebegett, irult-pirult, azutan elsappadt*
A Kkapitany csondesen ment feleje s gyanakodva nezte* Az a gondolat
gyéban, hogy eqy Ebben a hi-
tében csak megerosodott, amikor Nagy ur a legnagyobb izgatottsag jelel
kOzt tette Ossze hirtelen a kezét s fuldokldo hangon, konyes szemekkel szolt:

Ne tegyen boldogtalanna, kapitany ur! kegyelmezzen nekem !. ...

Gabris kapitany csak a gyakorlotéren volt vasbol* Az elet kozonseges

hogy
gyen
— Mi baja, baratom? Terjen magahoz. Beszéljen* Hatha segithetek....
Segithet, segithet ! nagy remeényke-
dessel* -- Lassa, kapitany ur, — folytatta — en tudom, hogy Igazsag sze-

rint parbajra kellene ont hivnom, meg kellene ont 6Indom* De mikor nem
ertek az ilyesmihez ! Soha semmiféle fegyver sem volt a kezemben* Csalad-

apa vagyok ; ket remek gyermek apja* Sok kotelesség harul ram* Mi lenne
szegeny arvaimbol 2. . ..

nagy,
sakugya Dontotte el a kapitany magaban s annal
szelidebb akart hozza lenni.
JO-]0, de hat beszeljen nyiltabban, mit Kivan ?
Kapitany ur, kérem, esdekelt Nagy, hagyjon fel azzal az en

veégromlasomat okozd levelkuldozgetessel. Lassa, a felesegem jo asszony, hu
asszony, egykonnyen nem féltem ; de az on levelei meégis megzavarhatnak
a fejéet. S akkor az én csaladi bekem és boldogsagom fel volna dulva mind-
orokre* Ezt nem erdemelnem. Becslletes csaladapa vagyok kapitany ur!*, *
S habar egyetlen egyszer kozel voltam Is hozza, bogy megbotoljam és mas
nohoz kozeledjem : megis egyedul csak a nomet szerettem mindenkoron* Ez
az egyetlen botlas is inkabb csak elvi volt* Es szornyd blnhodés volna, ha
emiatt el kellene vesziteni imadott nomet aki boszubol — az On karjal koze
dobna magat*

A kapitany orrlyuka tagulni kezdett, ami azt jelentte, hogy megelegelte a
komediat s most mar a harag indulata tamadt benne.

Semmit sem ertett az egesz 0sszevisszasagbol* Soha életében nem hallott

Nagyékrol, annal keveésbbe irogatot titkos es veszedelmes leveleket a Nagy
felesegének™



— Utoljara meg bolondot Gz valaki belolem, — gondolta, s ez a leheto-

ség ugy felbOszitette, hogy majdnem nekiment a konyo6rgo, sirankozoé
vallalkozonak™

Szerencsére az utolso pillanatban minden onuralmaval megfékezte magat*
Nyugodt maradt* igy tudhatom meg legjobban, hogy mifele dologba kevertek
bele, mormolta a szavakat elnyelve* Es Kiegeszitette : — Iime magam IS

IS kivancsi vagyok ; pedig ha ezt a fajankot megijesztettem, akkor el is
riasztom egyszersmind a teljes nyiltsagtol*

— Eszerint a felesege az allitja, hogy én leveleztem vele? — kérdezte,
higgadtsagot eroltetve*

— O nem, kapitany ar, 6n6k nem leveleztek : csak ©n volt az, aki a
feleségemnek Irogatott. A feleségem nem olyan asszony, aki valaszolna az
Ilyesmire*

— Nagyon derék! Es tudja 6n, hogy én miket irtam ? Latta azokatt a
leveleket ?

— Hogyne tudnam! Hogyne lattam volna! A felesegem mindet megmu-
tatta* Lasd, — mondta —a zaszldal] legszebb tisztje — bocsanat, igy mondta,

— 1gen, a legszebb tisztje bolondul utanam s te mas novel torodol ? Bor-
zaszto boszut allhatok rajtad, amikor akarom !

Gabris sejteni kezdett valamit, amitol mindjart oszlott nemileg az indula-
tossaga* ime, Itt van elotte egy bargyu ember, akit a felesege az orranal
fogva vezet s kitalalt dolgokkal holtra remit* Valamicsket meg hizelgett is
a hiusaganak, hogy éppen Ot valasztotta ki a menyecske arra, hogy mint a
legfélelmesebb nohoditot szerepeltesse ravaszkodasaban* Mar nem akarta

agyonutni Nagyot; sot csiklandozta az a vagy, hogy belasson az egeész
asszony! hamissagba*™

— Mondja csak Nagy ur, csinos a maga felesege? — kérdezte Kkissé
Onzoén, azzal a kételkedéssel, hogy vajjon csakugyan erdemes-e a hobortos
dolog arra, hogy vele 1dot toltson™

Nagy nagyot nézett*

— Persze, hogy csinos ; ‘iszen a kapitany ur tudja, minek kérdi ?

A kapitany a homlokara csapott* Csak most jutott eszebe, hogy ugy Kkell
viselkednie, mintha 0Osmerné Nagynet. (Kulonben hogy es miert irkait
volna neki*)

— lgaza van! de en azt akartam tudni, hogy maganak mi a veleménye,

— valaszolt majdnem jokedvuen* , -
« Az én vélemenyem csak a legjobb lehet, — mondta biszken* Bajos,

edes, fiatal no a felesegem es en elni sem tudnék nélkule*
A Kkapitany megcsovalta a fejet* Lathatdoan toprengett®* Az ember ott allt
elotte, I1smet aggodalmas és esdeklo arccal, mint aki tudja hogy most dol

el a sorsa*

— Jol van, Nagy ur, — szolt végre a Kkapitany, miattam nem lesz
tobbé oka a busulasra, ezt megigerem* De egy utdlso elso es utolsd —
(ezt nyomatékkal mondta) talalkozast kotok ki Onagysagaval, meg pedig

négyszem kozt*



A Dboldogtalan clsapadt. Tekintete Uvegesen meredt a kapitanyra. Gabris
Tibor csaknem elnevette magat.

— JMono, ne gondoljon rosszra* — vigasztalta a szegény vallalkozot.
Az 0n hazaban akarok onagysagaval beszelgetni* s on iIs ott lehet a kozelben.
Termeszetesen nem ugy* hogy alkalmatlan legyen. A leveleimet akarom
visszakapnli.

— Ehhez joga van* — vélekedett Nagy* megkonyebullve, de azt hozatette :

— Ambar el is kuldhetn6k a leveleket.

— Uram !

Ezt oly hangon Kkialtotta a kapitany mintha a csatateren a megszorult
ellenségtol kovetelné: **add meg magadat!™*

A vallalkozd megrezzent s meghajolt.

— Mikor tetszik jonni ? — kérdezte alazatosan.

— Most rogton. Onnel megyek.

Ot perc alatt atoltozkodott s indultak Nagynéhoz*

A ferj kinn maradt a kis viragos kertben* ahogy a kapitanynyal utkozben
megegyezett volt.

Gabris Tibor bekopogtatott a menyecskehez.

Egy kis sovany voroses széke* borzas asszonyka jott eléje. Elénk csillogd
ravasz szeme volt rajta a legszebb. A tobbi *baja“ mind nagyon Iigénytelen
vala.

Amint a kapitanyt meglatta* felsikoltott.

Ogy latszik asszonyom, sejti, mi jaratban vagyok* — mondta a kapi-

tany* a no szepseget illeto csalodasabol gyorsan ocsudva fel. Szerelmes
leveleimet kerem vissza.

Nagyné pipacspiros lett. Majd eistlyedt.
Tehat tudja ? — kérdezte 1jedten, remegve. Azutan 0 Is 0sszetette a kezét,
mint az iment a ferje. — Megvallom, nem volt szép tolem, kapitany ur*
szolott™* nagy volna* hogy

az uram arra vetemedik, hogy ont felkeresse. Mas senkisem tudott a dolog-
rol. Bocsasson meg!

Egy feltétel alatt® — mondta a kapitany.
Nagyné félenken leste a szavait.

— Ha meg mutatja a — leveleimet.

O kapitany ar! — riadozott az asszony s megint Gsszetette a kezét.
— Ne Kkivanja.. . csak ezt az egyet nel!l. . .

Mar pedig eppen ezt az egyetlen egyet nem engedhetem e* —szolt a ka-
pitany tréfasan* de konokul. — Tudni akarom* miket irtam Onnek*

Az asszony gyors elhatarozassal a zsebébe nyult s egy levélket vett Ki.
Odanyujtotta a kapitanynak* azutan szegyenkezve takarta el az arcat.

Gabris atfutotta a gyurott papirost amely langolo szavakkal magasztalta
ennek a csunya asszonykanak a szepsegeit. Amint az elotte alld asszonyra

nezett* eszrevette* hogy szeme elé tartott ujjai kozul konny szivarog ki. Meg-
sajnalta.
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Ne szomorkodjék, mondta, Igazan megbocsatok.
Nagyne magragadta a kezet:

Koszonom kapitany ur, on nemesszivl, nagylelku férfia, 0n meg
tudja erteni, mily rettenetes, ha egy szegeny asszony attol retteg, hogy
elveszti az urat, hogy az eéeletparjat elhoditjak tole. Ezt akartam megaka-
dalyozni, kikerulni.

A kapitanyban megmozdult a j0 sziv. Megszoritotta a csuf nocske kezét.

Isten aldja meg, asszonyom. bucsuzott. Felejtsiik el ezt a boho-
sagot, mind a ketten. A ferjet megnyugtatom. Legyenek boldogok.

A Kis viragos kertben a fér] mar a turelmetlenségtol reszketve varta.

NOS?

Minden rendben van, Nagy ur. A neje angyal, akit meg kell becstinie.
Isten Onnel.

Nagy az izgatottsagtol kiszaradt gégevel rohant a felesegehez. Az aszony
meg langolt az imeént lefolyt jelenet izgalmatol. Amint az urat meglatta,
Kiegyenesedett. Pathosszal kezdett szonokolni

— Ha egy perccel elobb toppantal volna be, itt talaltad volna a kapi-
tanyt a labam el6tt. Konyorgott, hogy hagyjalak el téged G érette. Es lasd,
en elutasitottam. Mindorokre ! Majd meglatom, mi lesz a jutalmam.

A fer] szivdobogva Olelte meg a kis csunya aszonyt és szerelmesen,
szenvedélyesen szorongatta magahoz.

Nagy erzesel kOzben eszében jutott az az igéret, amit Gabris Is tett volt

neki s amit lam, megszegett. Mert hisz' meégis el akarta csabitani ezt a

huseges teremtest.

Felemelte az Oklét s megfenyegette a levegot.
— A kapitany gazember ! — mondta, mély meggyozodéssel.

S mindannyiszor megfordulni . ¢ ¢

cMindent szazszor elkezdenli,

cMindent szazszor félbehagyni,

eMindent szazszor megalmodni,

cMindent szazszor elfeledni,

Szaz remenyt feltamasztani,

Szaz csalddast eltemetni,

<A nagy utcat szazszor végigjarni,

S mindannyiszor, szazszor megfor-
dulnt.

Az a béna vallad remeg0o kezekkel,

<Azt a szent keresztet szazszor fel-

Szazszor leejtette . . . [emelte,

<Azt a verzO, dobogd szivedet

Szaz szerelem tépte, fojtogatta,

S szaz meleg csok Ujra gyogyitgatta...

Szaz barat elhagyott,

Szaz ellenseg tamadit,

Szaz kuzdelmet szazszor kezdtél,
Szaz vereséget szenvedtel . . .
Szulod, testver, szaz rokonod,

Szaz kiserdéd mind itt hagyott,

S szazegyedszer a nagy utcat
Egymagadban jarod-vegét . .

De szazegyedszer megfordulni,

Ujra mindent vegigélni,

Kis cseppekben elvérezve,
Elszenvedni, megremélni

chfincsen tobbe szaz merészseg . . .
Szaz remenynek csak egy célja,
Szaz utcanak csak egy

S meqgis, mindent szazszor elkezdeni,
S mégismindentszazszor felbehagyni...

SKihiU



BIRTOKPOLITIKANK ES AZ UJABB TE-
L EPITESI AKCIO rt. : GABOR JENG

r'"ar evtized ota rengeteg pennahegyet koptatott el a magyar birtokpolitika
nagyfontossagu kerdese. Hol Ujabb lendiletet nyert, hol ismét visszahanyat-
lott regi medrebe ez a magyarsag letkérdesével kapcsolatos problema.
Hasonloan: telepitési politikank 1s, mely a magyar birtokpolitika Kkiegeé-
szito reszét kepezi. Napjainkban ismet homlokterbe kerult s ugy latszik
most mar felszinen fog maradni a sokdig alvd tUgy. Ujabban a telepitési
akcio helyes iranyelvek szem elott tartasaval latja elerhetonek a celszerd
birtokrendezes megvalositasat. Ez iranyelvekkel erdemes lesz foglalkozni.

Az egesz telepitési akcio celja tudvalevoleg a foldbirtok egeszseges és
aranyos megosztasra.

A magyar foldbirtok tulnyomo része kotott volt J849-ig. A 48-1Ki tor-
vényhozas belatta vegre, hogy nincs nagyobb veszedelem a tarsadalomra
mint a foldbirtoknak kevés kezbe valo Osszpontositasa. Nem s allitott fel
tobbe olyan akadalyokat, melyek ezutan a foldbirtok megoszlasat meg-
gatoljak. Megis mit latunk? A foldbirtok kedvezOtlen megoszlasa miatt
naprolnapra n0 a parasztsag foldehsége. Hogyne ! Mikor a kotott birtokok,
az oriasi latifundiumok ma Is uatjaban allanak a népesseg boldogulasanak.
A szamok beszelnek! Gondoljuk el, hogy Magyarorszag leggazdagabb
foldesuranak, grof Esterhazy Mikldsnak, nem kevesebb mint 442 ezer hold
foldje van az orszagban. A Chotek és Wenkheim grofoknak, akik sor-
rendben kovetkeznek szinten nem lehet panaszuk. A Dunamantén jobb-
rol es balrol, le egeszen a Dravaig mindenttt oriasi latifundiumokat talal-
tunk. Ha ezekre a horribilis szamu holdakra gondolunk, 1gazan nincs mit
csudalkozzunk a nép foldehségen. E szomoru helyzeten csak egy helyes
telepitési akcido segithetne. Az eddig kovetett telepitési politika a vetelar
korul eloforduld nehezsegek miatt nem tudott eredmeényeket elerni. A tele-
pesek a vételart nem birtak a kivant médon eés oly magas 0sszegekben
a megszerezendo foldekert megfizetni.

Orvendenlink kell tehat, hogy a napjainkban Ujabb lendlletet nyert
telepitesi politikank egy nagyfontossagu elvet visz be a ieiepitési akcioba.
A Jaradek elv alapjan létesitendo jaradekbirtokokra celozunk.

Grof Bethlen Istvannak az O. M. G. E. mult honapi Uleséen elOterjesztett
Javaslata egy oly birtokrendezési akcio inditasat proponalja, mely a birto-
koknak teljes vagy jaradekbirtok formajaban egy kézen valo osztatlan
megmaradasat celozza. Ez a jaradekelv alapjan valdé birtokrendezes Kkivalt
képen a vetelar korul elofordulo nehezségeket kivanja eloszlatni. A jara-

dekbirtokok letesitése a telepitesi akcio eredmenyes perspektivait tartja
eléenk.



Nézzuk, mi a lenyege a jaradekoknak, illetve a jaradékiatoknak ?

A Jaradékelv — elmeélet megalapitoja Rodbertus Karoly német kozgaz-
dasagl iro, aki abbol a felfogasbol indult ki, hogy a fold nem toke, — de
egyaltalan nincs is toke jellege, — Igy hat a fold tOkereszleteket, ill* tOke-
kamatokat nem szolgaltathat* Tehat a foldbirtok jaradekforras termeszetenek,

amely szerint évenkint jaradékokat létrehozo alap gyanant jelentkezik,

Rodbertus szerint nem a tOke adossag felel meg, hanem a jaradekadossag™
Csak ha a tOkeadossag es tokejelzalog elvenek megszintetésevel, a foldbirtok
megterhelésének kizardlagosan megengedett alakja a jaradekadossag lesz, fognak
a foldbirtok megterhelésebol folyo bajok és visszassagok megszunni™

Rodbertus elmeletét ktlonosen a porosz kormany vette figyelembe s meg-
valositotta NyUgoOt Poroszorszagban, A porosz kormany hatasa alatt Anglia
IS megvalositotta ez elvet, sOt Ausztria is tOrekedett erre, de keresztllvinni
meg nem tudta.

A mi regi telepitési torvényunk (18%4 evi V. t* c.) a telepes birtokosok
altal eladni szandekolt birtoktestek eladasanal a vetelarat szabad egyezkedés
targyava teszi. A telepes azonban szegeny leven, nemcsak a vételarat nem tudja
egeszben vagy reszben lefizetni, hanem a gazdalkodashoz szikséges musze-
reket sem tudja maganak megszerezni. Daranyi Ignacz, volt foldmivelestgyi
miniszter az altala keszitett telepitesi javaslataban mar a jaradek elv alapjan
probalta e keérdes sikeres megoldasat elerni* Sajnos az 0 telepitesi torvény-
javaslatabol nem lett torveny.

Grof Bethlen Istvan most emlitett propoziciojaban a jaradekelv alapjan
vald birtokrendezést szinten kiemelendonek tartjuk* Lényege az elvnek tehat,
hogy a telepesek a telepeket jaradekért szerezhessek meg*

Ha a kidolgozando telepitesi torvenyben a jaradék elvet teljes mertekben
fogjak keresztul vinni, ugy a telepitési akcid gazdasagi oldalat tekintve,
eredmenyes lesz* Ennyit egyelOre a telepites gazdasagi oldalarol* A politikal
telepites O iranyelveirol a kovetkezo alkalommal.
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. >< szinhaz. ?

KOLTOZKODES volt egy par
nappal ezelott. VVegigneztik az eso-
probat es bezarult a Nemzeti
Szinhaz nagy portaja. Azutan fel-
huzzak estéenkint a SzinkOrben a
fehér vasznat, megall a vetitogep
es ugy — ahogy benepesul a nagy
aréna. Bevonul a szegenyes, nyari
repertoar, nehany lekesett, gyenge
operett. — és operett, mert nya-
ron egyeb nem kell a publikum-
nak, csak a trikko. Annak a keves-
nek sem, — amely jarjJa a szin-
hazat.

Kulon6s, hogy uUgy mondjam —

elrontott a kolozsvari kOzOnseg izlése.
JOhet ide Sebestyen és végigjatszhatja
Svengalit — Ures haz elott. Legna-
gyobb szenvedeéseinek pontjan, leg-
nagyobb vivodasaiban, akik eljonnek
sem latnak egyebet benne, mint a
beteg ember torzult figurajat s nem
a szivbajos, idegbeteg embert, aki
odaadta egesz agy. es germcvelejeta
muveszetert. — Es akkor kacag a
kolozsvari kozonség az uj felfogas-
sal megjatszott alakon, némelyek
lepisszegik és sokan pisszegni kez-
dik apisszegoket es vegul egy szi-
szeges az egesz szinhaz. — Pedig
Ilyen alakitast nagyon reg nem lehe-
tett latni.

Es most részben elt(inik a Szin-
korbol a mozi, de vajjon eltint-e
ezzel egyutt valamelyesen a ko6zon-
segnek az 1dult izlestelenkedese is ?
Nem fog beleszdlni a darabokba?, ha
csokot valtanak a szinen? nem
fog-e az egesz parterr cuppogni, —
mert megszokta mar ahelyet, hogy
a szinkor mozi legyen, aminek meg
Asta Nielsen és Bassermann sem
tudott tekintélyt adni. Sajnos, mar
eddig 1s az ellenkezot lehetett tapasz-
talni. Es sajnos ez ellen nincs orvos-
sag, hacsak az 1d0 nem valtoztatja

meg a kozonseget, vagy még indo-
lensebbe fogja terni ?

Az utolso napoknak igazi maveszi
esemenye volt, hogy cMedgyasszay
Vilma harom esten keresztil mint
vendég szerepelt a kolozsvari szin-
padon. Medgyasszay Vilmaamagyar,
a modern mudalok paratlan inter-
pretalo}a, aki muavészetevel és aka-
rataval kiizd azok ellen, akik ,,csu-
foljak, félik ezeket a bunos dalokat".
Az 0 eloadasa olyan meleg, olyan
megértett, kozvetlen, mint amilyenek
azok a dalok, amiket 0 az ajkara
vesz. — Nador Mihaly neve pedig nap-
jainkban szorosan az 6véhez fluzodik.
Medgyasszay programmjanak leg-
tobb szama Nador Mihaly dalaibOl
allott. Ezek a csodas dalok, "'v, -k
Ujszertségehez, artisztikus > 4
es forrosagahoz csak a Reinitze, icg-
hatok, Nador Mihalyt a magyar
dalkolteszetnek a legnagyobb miuve-
101 kOze emelik.

Es a harom este az elmult szezon
sok szivar szomorusagat felejttette el.

SM esko Tibor

REINHARDTEK BUDAPESTEN.

A Deutsches Theater budapesti
vendegszerepleseinek nem az adja
meg az Igazi fontossagat, hogy ]oO
szineszekkel jo jatékot produkal,
mert j0 szineszink es JO szinjat-
szasunk — neklnk Is van.

Ittletlik fontossag I Inkabb abban
rejlik, hogy a nyugat eszmearamla-
tait hozzak el hozzank.

Nyugaton a képzomuveszet, az
iIrodalom s a szinpad most forrong;
uj mufajok vannak készuloben, a
megingathatatlannak hitt muveszeti
torvenyek porbaomlottak s egy uj



generacio eddig nem sejtett finom-
sagokat hoz felszinre. A muveszet
szamara U] lehetdoségek nyilnak a
meresz akarasok ideje elkovetkezett.

Ennek az uj szellemi aramlatnak
hatasa mar érezhetd0 nalunk az
ujabb 1rodalmi és muveszeti torek-
vesekben, de majdnem nyomtalanul
suhant el a szinpad folott.

Az U] szinpadot, az uj szinjatszast
— mert hisz Macterlincket es We-
dekindet a regi modon jatszani nem
lehet — hozza el hozzank Rein-
hardt minden evben s a nagy siker,
ami  szinészeinek jatekat Kkiséri,
bizonyitja azt, hogy a magyar szin-
jatszas ronesszanszanak Ideje mar
elérkezett.

Maeterlinck: A kek madar. (Dér
blaue Vogel)

A kek madar"  magyarszinhazi
eloadasanal eleget foglalkoztak a
kritikusok a mu targyaval s kulon-
ben Is e mesejaték konyv alakban
mar egy évvel az -elbadas elott
megjelent s majdnem  mindenki
ISmerl.

Ezert ,,A kek madar' német eloada-
sarol szold beszamoldomban mellozni
fogom ezt a — valljuk be, Igen
halas — témat s inkabb a magyar
es német eldadas kozti kulonbse-
gekkel foglalkozom.

A legfontosabb  kulonbség a
rendezesben volt. Mig a Magyar
Szinhazban ,,A kék madar* mesgjéet a
folytonos szinetek teljesen szétda-
raboltak, ugy hogy az alom folya-
matossagabol képek toredekes soro-
zata lett, addig Reinhardt gyors
szinatvaltoztatasokkal, rovid szune-
tekkel meg tudta tartani az illuziot,
mert a képek egymasba folytak,
0sszeolvadtak, mint az alomban s
Igy a mesejatek hangulata az el0-
adas veégeig megmaradit.

A szovegben meglehetdos nagy
volt az eltérés, mert Reinhardtek
kihagytak a Jatek egyik legszebb
részet, a Jovendo Dbirodalmat s
helyette ket mas képet jatszottak.

. Az egyes szinek

Az egyikben a testi oromok kozott
keresik a gyerekek aboldogsag kék
madarat, a masik képben az 0ro0-
mOk koOzOtt megtalaljak az anyai
szeretetet s ez utan kovetkezik a
bucsu. Az elsO kepet jobb lett volna
kihagyni s a masik elott a Jovendo
birodalmat Is kellett volna jaszani.
rendezeseben
nem volt nagy eltérés. A Magyar
Szinhaz tehat hiven kovette a rein-
hardti recipet s a becsulet kedveéeért
néhol szinesebben rendezte meg.
igy a paraszt kunyho belseje, a
tinder palotaja, a temetOjelenet
rendezése diszesebb volt, de néhol
az Ir0 elOirasaitol eltéro. igy a
temet0 Jelenetben Maeterlinck ezt
Irja elo:

.... ,Borzalmas pillanata kovetke-
ZIk a csendnek es mozdulatlansag-
nak" .... Ezt a csendet és moz-
dulatlansagot a Magyar Szinhazban
borzalmas dorgessel es larmaval
csinaljak. lgaz, hogy e szinhaz
ragaszkodik Maeterlinck rendelkeze-
sehez annyiban, hogy a sirbol no-
nek ki a viragok, mig a Deutsches
Teater eloadasan a temeto eltinik s
eqgy tundéri szepségu taj bontako-
zIk ki a hatterben.

Az emlékezés orszagat azonban
Reinhardték jobban rendeztek. Amig
a Magyar Szinhazban eqy tullflg-
gonyt vontak fel, addig a berliniek-
nél a kodon feny csillant keresztul
amely mindjobban terjedt. A kod
lassankent eloszlott, mig vegre tel-
jes vilagossag Omlott el a szinen.
Ugyancsak szebb volt a vigszinhazi
eloadasban a csillagok es fulemi-
lék egyuttese.

A zene szempontjabol azonban a
magyar eloadas sokkal jobb volt,
mint a nemet. Humperdinek zeneje
szep es bajos, de nem simul annyi-
ra a mese hangulatahoz, mint' Na-
dornak csipkefinomsagu, vegtelentl
lagy muzsikaja.

Erdekes kllsoség volt a néemetek
eloadasan a mesejatéknak flamand
miliobe valo helyezese. Kissé eset-
len szabasu, de kedves hollandi



parasztruhakban mozogtak a szerep-
|0k, amelyen a szine!: gazdag ska-
Iaja ragyogott.

Csak a kopogo s a labakrol

gyakran Iemarado facipok hatottak
kisse zavarolag.

A szineszek kozul a ket gyermek
szerepeben Elly Rothe, és M. Dan-
egger jateka alig kulonbozott vala-
miben a magyar szereplok jatéekatol.
A Kutya (Z Molnar), a Kenyer
(Huszar) a Czukor (Réthey) az FE
(Cs. Aczél llona) magyar személye-
Sitol jobbak voltak a németeknél.
Viszont a Macska szerepében G.

Eysoldt-nak
gyar partnere.
Berylune tlindért 0gy magyar
(Forray ROzsi), mint nemet (Kate
Rosenberg) szemelyesitoje visszata-
szito boszorkanye valtoztatta.
Altalaban tekintve a magyar el6-
adas fenyesebb kiallitasu  volt sok

nincs megfeleldo ma-

JO szineszel, — de Osszjatek nelkul a

német  eléadas pedig egyszerubb
kiallitassal kozelebb jutott a darab
lényegéhez s a szinészek jateka
0sszhangzo Volt.

Ozoray Jeno.

MUVESZET

AZ ERZSEBET EMLEKMUPA-
LYAZAT. ,,Legyen a mu monumen-
talis, fenséges,” — Igy szol a
palyazati feltetelek egyilk passz-
usa, — de a Kkiralyné szobra
mindamellett Iintim  maradjon/

Monumentalizmus es Intimitas.
Két olyan kivanalom, amelyek
kozul, ha eleget teszlnk az egyik-
nek, el kell hanyagolnunk a masikat.

A palyazati feltéetelekben rejlo
ellenmondasnak hatasa meglatszik a
beklldott munkakon 1s. Soha még
annyi lehetetlen terv, hiabavalo
faradtsag, harmoniatlansag nem egye-
sult mint e palyazaton.

A megoldando ket feladat kozdl
a monumentalitas megoldasa a kony-
nyebb, mert hatalmas épulettombo-
ket, csarnokokat folyosokat 0ssze-
roni sokkal egyszertbb dolog, mint
Intim szobrokat alkotni s azokat
ilgazan intimen elhelyezni.

A kiallitott munkak ep ezert
Inkabb hatalmas tomegekkel 1gye-
keztek hatni s alig volt egypar mu,
amelyik finomabb eszkozokkel inti-
mitasra torekedett.

Talan legszerencsesebb kezlu volt
valamennyi palyazo kozott az elso

dijat nyert Teles Ede, akinek mun-
kaja teljes egészeben monumentalis.
O mintha eszrevette volna a palya-
zatl feltetelekbe» rejto ellenmondast,
mert a Kiralyne arcaban nem inti-
mitasra hanem fensegre torekedett s
Igy nincs ellenmondas a szobor eés
Gyorgyl Geza monumentalis archi-
tekturaja kozott.

A masodik dijat Hikisch es Szent-
gyorgyi Istvan palyamunkajanak Itél-
ték oda. Felkoralaku oszlopcsarnok
veszi koral a szobrot, amelyhez
kétoldalrol lépcsOk vezetnek fel. Az
epitészeti rész monumentalitasa tom-
pitra van, hogy ne legyen banto
diszharmonia az epulet s a szobor
kOzt.

A harmadik dijat Maroéti szobrasz-
tanaj terve nyerte el. Lépcsok vezet-
nek egy kerek oszlopcsarnokhoz,
amelynek Uvegbetetes teteje a ma-
gyar koronabol van stilizalva.

Koroskaral fedett oszlopos folyoso
huzodik s a kupolacsarnokot lovas
osmagyarok bronz szobrai Orzik. A
koralaku csarnokba tompitott feny
esik s ebben a felhomalyban all a
kiralyne vegtelenlul finoman megal-
kotott marvanyszobra. A mu részei-



ben kétsegtelenul szep, de 0sszha-
tasa nem teljesen egyseges,

A megvett mavek kozil szép
Bory Jen0 massziv tomegekbOl
megkonstrualt dor templomcsaruoka,
amelyet ket hatalmas, roliefekkel
diszitett negyszogletld tombben veg-
e 20d0 varfal wvesz kordl.
templom elOtt szoborcsoportozat van,
kozépen a kiralyné allo alakjaval.

Korosfor Kriecsh Aladar, Gyorgyi
Dénes es Sidlo Ferenc palyamun-
kad varszerl ha'almas epulettomeg
a mal varfalba kostrualva. Egyik
felen oriasi négyszegletd torony
emelkedik a mai masik oldalon Lvo
mauz Oleumrol a figyelmet egészen
elvonja.

Kedvesen intim Greff és Reményi
koralaku, epuletekben vegz0d0O o0sz-
lopfolyosoja, amelynek kozepén, zold
pazsiton, kis mellszobrokkal korul-
veve all a kiralynénak er0os vona-
lokbol megalkotott szobra.

Kulonos figyelmet érdemel Toth
Istvan és Foerk Ern0 terve, amely
eredeti feliny,1 'val a tobbi sablo-
nos palyamut mazil messze kima-
gaslik. Amig .z 0sszes palyamun-

T 6.th Arpad : HAIJNALI SZE-
RENAD. Bagyadt es megértest kero
pillantassal inditotta utnak Toth
Arpad az elsO verseskonyvét, a
,Hajnall szerenadot". E csinos es
melabus versekbe gazdag és sokeér-
Zésl lelkenek teljes ertékét, Igaz
melegét olvasztotta bele. Halk me-
lodiaja és szinte ellenallhatatlan va-
razsu koltészet ez. -- Elhagyatott,
puszta eletének sok Intim vonalat
rajzolja elenk a koltd. Hol a he-
vilo, fiatalos multra tekint vissza
es csal ki delejes hangokat a hu-
rokra, hol varakozo sovargassal me-

Fenn a

kakon a kiralynét allo vagy Ulo
helyzetben abrazoltak, addig Toth

Istvan szobranak lovas fOalakja
van.
A tobbi palyamunkat konyoru-

letbOl atengedem a feledesnek.

Jeno.

ACS FERENC KEPE A MUVESZ-
HAZBAN

(A kepmelléklethez)

A ,,Csolnokban" cimu kep Acs
Ferencnek, a kivalo, eredeti tehet-
sequ festomuveésznek a képe. ACS
Ferenc minden evben részt vesz a
fovarosi tarlatokon és ez a képe Is
a Mduadveszhaz mult eévi, tavaszi
kiallitasarol van, ahol tobb képevel
egyetemben nagy feltinést Kkeltett.
A sajtd dicserettel emlékezett meg
Acs Ferencrol és a ,,Csolnakban®
cimU kepet a kiallitas legjobb kepel
kOzOtt emelte ki, amely valoban
megkapja a nezot eros es megis
harmonikus szineivel, bator es szeles
ecset kezelesével.

H. N.

. UJ KONYVEK. } e

ral el a jovo szemléietébe. hol meg
az elet mérhetetlen kesertsége kozt
cstggedten és lemondassal sir f0l,
mint a gyermek tort jateka folott.
Minden soran az élet szokszinu faj-
dalma, a vilaggal es onmagaval valo
elégedetlenseg arad szet mindig mar-
kans vonalakkal, mindig biztos és
muveszi lendulettel.

Verselése a technikal tudas toke-
letességevel epul fel.

Toth Arpad a ,,Hajnali szerenado-
dat igazan muveszi és rokonszenves
erteket termelt ; ez 1s azok kozul

valo, amiket egyszeri atolvasas utan
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IS megerton es melegen szoktunk
magunkba zarnr* —10 = ef.

EZ PEST ! Szilagyi Geza. (Mo-
dern Konyvtar* Szerk: GOmori Jeno*)
Hirteleneben nem tudom megalla-
pitani, hanyadik kony ez Pestrol*
Ez a bizonytalansag egyuttal jelzi
azt 1S, hogy az ujonan nagyra nott
eretlen du.saju metropolisrol mosta-
naban sokat irnak; uj, 1zgato ker-
dés ennek a soklelkii varosnak ter-
meszete,* kinalkozik és csigazo anya-
got ad* A Szini Gyula ,,Pesti Kon-
fettidbe utan Szilagyi Geza kdnyve :
amannak plakatszinei utan, ennek
seszinusége. Mert nem olyan konnyd
meglatni Pestnek igaz verét es nem

KOLOZSVAR A VILAGPIACON.

Végre ezt I1s cs valoban elertuk.
Kisse kulonos, de annal érdekesebb
es hasznosabb termelési tevekeny-
seggel. Rigler professzor talalmanya
a miitej, amelynek hire, lenyegéhez
méltd modon paratlanul gyorsan
vilaghiruveé lett, vezette Kolozsvart
a vilagpiacra, hogy ott mint aktiv
termel0 szerepelhessen. Rigler pro-
fesszor talalmanyat mar minden
olda'rol kellokepen megvitattak es
méltatlak minden teren, de arrdl
mindeddig még csak nagyon Szor-
vanyosan esett szO, hogy az erte-
sitesnek, a forgaloma valdo beveze-
tesnek a munkaja tulajdonképpen
kinek az érdeme? Minden mukodés-
nek ez a pont a létkérdese, annal
Inkabb fontos volt ez egy ilyen

talalmanynal, amely az elso pilla-

tortenetebe.

olyan konnylU megérezni melyebb
eletet* A felszin sokat kinal, olcsot
es kopottat és Szilagyr Geza csak
ezt tudta elkapni* Nem melto Pest-
hez ez a kicsinyes konyv, nem melto
Pesthez ez a nyers, fahangu proza,
mely nehol lendlletet kap s azutan
holtta csuklik és kopog, mint a jég-
esO, majd brutalissa merevedik es
elemelyit*

Pedig szinek szallnak, hangok
csengnek-pengnek, plakat-voros ro-
hog és minden oly nagy elevenség-
gel tombol, mint egy 18 eves Kka-
masz vere* Ez Pest! ES nem az, a
melyet Szilagyr Géza nagy akar-
kodassal ferdéeve latott.

joob Endre*

natban korszakalkotonak igerkezett|
Az énekesitésn k nagyfontossagu
munkajat, tehat a talalmany letenek
% biztositasat ezuttal a Kolozsvaron
szekel0 ,,Erdelyl Bank" szorosabban
es valOjaban pedig Lendvay Emil, a
pénzintézet vezerigazgatoja vegezte,
O volt az, aki rogton fel tudta Is-
merni a talalmany erteket, amelyet,
mikent egy oriasi l10két Kolozsvar
hasznara lehet forditani. Ne han.
zek nagyon sablonosnak, de va?c’)
lgaz az, hogy u volt az, aki nem
kimeit faradsagot es munkat, hogy
nagyszabasu tOkét hozzon 0ssze a
vallalat megteremtéeséhez és ezzel
a mukodesevel, mikor mint 1gazi
findnczseni mutatkozott be. mara-
dandoan irta be a nevet Kolozsvar
Iparli es kulturalis fejlodesenek a
Bourgeols.



Mert a gazzali fozes a legtisztabb, a legkényel-
mesebb és aranylag aleggazdsagosabb. Nyaron a
konyhaban tlrhetetlen meleg nincsen s amellett
barmely pillanatban tetszes szerinti hofok
rendelkezesunkre. A beszerzes kiadassal nem jar,
mert ugy a vezetekeket mint a szukséges
ket, futokemenceket és furdokalyhakat
, A havonként fizetend0

0sszeg. Kaoltsegeloiranyzat, felvilagositas

dijmentes. A gazgyar lgazgatosaga.

EPULET ES MU BA

BRAHAM M ORbocos, » =

VIZVEZETEK-ES CSATORNAZASI VALLALKOZO*
MUHELY, IRODA MINTATELEP

HOSSZU-U. 19. TELEFON 7-44. KOLOZSVAR.



Zsvarl

cs. es kir. udvart kamarai
szallito

Kolozsvar, Matyaskiraly-tér 14.

kérjen Arj egyzéket | THBEM: 431

ELSO ERDELYRESZIMESSENGER-BOY
VALLALAT (Matyas kiraly-tér ii. (Bejarat ;
Kismester-utca. — Gyors. Pontos. Megbiz-
hato. Katonai fegyelem. A fiuk Oltozeke kek.

Kozponti iroda: KOLOZSVAR. Banffy palota. (Matyas

kiraly-ter 29.) Telefon 827. Garazs és javitomQhely :

Honved-utca 29. Telefon 889. Fioktelepek : Maros-
vasarhely, Nagyvarad es Brasso (szervezes alatt.)

Uzletagak : Automobilok és mindennemi autokellékek
eladasa, automobilok javitasa és garazsirozasa, karosszeria
készites es fényezes.





